DLA doktori értekezés tézisei

Farkas Domonkos

Magyar nyelvii gregorian tételek
Dobszay Lészl6 hagyatékabol

Témavezeto:
Szendrei Jankad]
Foldvary Miklos Istvan

Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem

28-as szami milvészet- és miivel6déstorténeti
tudomanyok besorolasu doktori iskola

BUDAPEST
2021



I. A Kkutatas elézményei

A katolikus liturgikus gyakorlatban az 1960-as évek masodik
felében jelentek meg elszor a Dobszay Laszlo altal készitett,
Uj, magyar nyelvli gregorian énekek. A hetvenes években a
kezdeti kisérletekbdl egy egyhazzenei reformterv bontakozott
ki, amely mara megkertilhetetlen tényezdvé valt. Idével szamos
kisebb-nagyobb kiadvany jelent meg az 0j énekekkel, amelyek
koziil tobb orszagosan is elterjedt.!

Az 1j, magyar nyelvii gregorian tételekrdl eddig csak
kevés tanulmany sziiletett. Ezek koziil forras értékliek Dobszay
L4szI16 irasai és Déri Balazsnak adott 2007-es radidinterjuja.> A
téma zenetorténeti jelentdségre vilagit ra Déri Balazs 2011-ben
megjelent irasa,®> azonban egészen idaig hidnyzott egy atfogod

Osszefoglalas e zenei anyag tételeirdl, keletkezésérol ¢és

! Ezekrdl 1asd a I1. pontot!

2Déri Balazs: ,,Ami bizalommal t5lt el. Radids beszélgetés Dobszay
Laszloval 2007-ben.” Magyar Egyhdzzene XVIII/4 (2010/2011): 325-340.
Rajeczky Benjamin: ,,A késziilé 1) Népénektar.” Vigilia 45/2 (1980.
februar). Dobszay Laszlo: ,,A Népénektar gregorian anyaga.” Musica Sacra
I/1 (1987. marcius). Dobszay Laszlo: ,,Az €16 gregorian.” In: Psallite
sapienter. Festschrift zum 80. Geburtstag von Georg Béres. (Budapest:
Szent Istvan Téarsulat, 2008). [Dobszay Lasz16:] ,,Ad usum lectoris.” In: The
Graduale Parvum. (Church Music Association of America — Blessed John
Henry Newman Institute of Liturgical Music, 2012). VI-XV.

3 Déri Balazs: ,,Az Eneklé Egyhdz zenei ujdonsaga.” In: Kovacs Andrea
(szerk.): ,, 4 keresztyéni gyiilekezetekben valo isteni dicséretek.” —
Népénektaraink tegnap és ma. (Budapest: LFZE Egyhazzenei
Kutatdesoport, 2011). 403—409.



rétegeir6l. Amikor 2013-ban Szendrei Janka vezetésével
foglalkozni  kezdtem  Dobszay Lészl6  hagyatékaval,
nyilvanvalova valt, hogy a kiadvanyokbol ismerteken tul sok
kiadatlan tétel ¢és fontos kortorténeti dokumentum s

fennmaradt, igy érdemes részletesebben foglalkozni a témaval.

II. Forrasok

A kutatds sordn az els6¢ feladat az elérhetd forrasok
szambavétele volt. A Dobszay altal készitett, Gj, magyar nyelvii
gregorian tételek Osszegytjtésekor a megjelent kiadvanyok
mellett feldolgoztam azokat a kéziratos gylijteményeket,
tisztazatokat, masolatokat és vézlatokat is, amelyek Dobszay
Laszl6 hagyatékdban maradtak fenn. Az elsd biztosan
keltezhetd forras 1968-bol vald, az utolsd pedig 2010-bsl.*
Ezek koziil a miséhez és a zsolozsmahoz kapcsolodoan harom-
harom Osszefoglald kiadvanyt érdemes kiilon is kiemelni, mert
ezek jol jellemeznek egy-egy alkotdi periddust. Az Egyetemi
templom Vesperaleé-ja (1969) és a Kis magyar uzualis (~1973)

az els6 idBszak Osszefoglald kiadvanyai.’ Ezt a nyolcvanas

4 Magyar Kyriale simplex. (Kézirat, 1968). Kommunié Becket Szent Tamas
iinnepére: Nagy az 6 dicsosége. (Kézirat, 2010).

5 Az 1969-es Vesperdle masodik, hivatalos kiaddsa: Magyar vesperds.
(Budapest: Romai Katolikus Koézponti Hittudomanyi Akadémia, 1974). Kis
magyar  uzudlis. (Eger: Féegyhazmegyei  Hatosag, 1975).
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években az Enekld Egyhdz (1985) és a Népzsolozsmdk (1990)
kovetik, amelyekben a terjesztésre szant tételek legjavat
kozolték.® Végiil a mindennapi haszndlat igényeit szem elétt
tartva végbement az ¢énekanyag bovitése, amely végil az
Enekes  zsolozsma-sorozat  koteteiben ¢és a  Graduale
Hungaricum-ban jelent meg.’

Az Osszegyljtott forrdsanyag feldolgozasdhoz nagy
segitséget jelentettek a hagyatékbol eldkeriilt tovabbi
dokumentumok, tanulmanyok és levelek, amelyek a vizsgalt
tételek megalkotasdhoz és terjesztéséhez kapcsolodnak.

Kivételes lehetdség, hogy a forrasfeldolgozast még ¢él6
szem- ¢s flltanuk emlékei is segitették. A legfontosabbak ezek
koziil Szendrei Janka, a Rokus-szkola tagjai, Ullmann Péter
OPraem ¢és Mons. Torok Jozsef emlékei, akik szinte a
kezdetektél fogva, de legalabbis a hetvenes évek elejétol

végigkisértek a Dobszay-féle egyhdzzenei reform alakulésat.

Kis magyar uzualis. Fiiggelék ,, Az iidvosség torténete” c. hittankonyvhoz.
(Budapest: Szent Istvan Tarsulat, 1978).

6 Eneklé Egyhdz. (Budapest: Szent Istvan Tarsulat, 1985). Népzsolozsmik.
(Budapest: Szent Agoston Liturgikus Megujulasi Mozgalom, 1990).

7 Nappali zsoltaroskényv (Diurnale). [=Enekes Zsolozsma az Esztergomi
Brevidarium alapjan. 1] (Budapest: KESz Szent Agoston Liturgikus
Megujulasi Mozgalom, 1990). Ezt koveti az Enekes zsolozsma-sorozat
tovabbi hat tagja 1999-ig. Graduale Hungaricum. (G6dollé: A Premontrei
Rend Godolléi Kanoniaja, 2007).



E harom forrdscsoport parhuzamos vizsgalata tette
lehetévé, hogy dolgozatomban a tételek jegyzékén tul azok

torténetére és jelentéségére is kitérjek.

I11. Modszer

A forrasok vizsgalata utan Iényeges feladat volt a kozel kétezer
regisztralt tétel zenei csoportositidsa. A vizsgalt anyag sajatos
tulajdonsédgai miatt a gregoridnhoz kapcsolddd tudomanyos
irodalom hagyomanyos csoportositasait nem lehetett modositas
nélkiil alkalmazni, igy végiil egy 11, egyedi zenei rendet allitottam
fol, amely a hagyomdnyos csoportositdsok elényeit a vizsgalt
anyag rendezése folyaman észlelt sajatossagokkal egyesiti.

Ennek 1ényege, hogy a tételeket az anyanyelvre
iiltetéskor alkalmazott dallamkezelés szerint csoportositottam
elkiilonitve (1) a recitativ tonusok alkalmazasait, (2) az eredeti
dallamot tobbé-kevésbé megtartd tételeket, (3) a népi
gyljtésbol kolecsonzott tételeket, (4) a dallamtipusok magyar
nyelvii alkalmazasait (5) ¢és az eldzmény nélkiili, Uj
kompoziciokat.

E csoportositas nagy eldnye, hogy az azonos eljarassal
késziilt tételek konnyen Osszehasonlithatok, ezaltal pedig

megismerhetdveé €s érthetdve valik az alkotas folyamata.



IV. Eredmények

A kiadvanyok ¢és a fennmaradt kéziratos forrasok
Osszegyljtésével, feldolgozasaval és értékelésével
parhuzamosan egyfajta miijjegyzék modjara alakitottam ki az
Uj, magyar nyelvii gregorian énekek repertoriumat, amelyben
minden el8keriilt tétel helyet kapott.® A jegyzékben miifajok és
azon belill dallamok szerint csoportositottam a tételeket, de a
digitalis forma lehetéséget ad az ettdl eltérd — liturgikus hely,
szovegkezdet, stb. szerinti — rendszerezésre €s a keresésre is. A
gyljtemény elséként ad teljes képet a Dobszay Laszlo és
munkatarsai nevéhez kothetd 1j, magyar nyelvili, gregorian
énekekrél, ugyanakkor dinamikusan bdvithetd jovében
elokertild, jelenleg lappangd tételekkel is.

A jegyzék Osszeallitasan tul az anyag vizsgélatanak és
zenei rendezésének legnagyobb eredménye, hogy nem csak
funkciondlisan, hanem zeneileg 1s jol leirhatokka ¢és
elkiilonithetokké valtak azok az 10j, magyar nyelvli gregorian
tételek, amelyek kozosségi hasznélatra, a tomegéneklés igényét

szem el6tt tartva késziiltek. Ezek az altalam népgregoriannak

8 A jegyzék kozel 2300 tételt tartalmaz. Az adatbazis nyilvanosan elérhetd
valtozata:  https://docs.google.com/spreadsheets/d/19zjPAjT1zZRyTUusFuh
MMTo060A0KYCMdpNKuzB-xen7Y/edit?usp=sharing (Utoljara
megtekintve: 2021. 09. 27.).




nevezett énekek teljesen belesimulnak a gregorian zene
megfeleld dallami csoportjaiba, mégis egy-egy ponton azoktol
diszkréten eltérd, onallé dallami és szovegkezelési jegyeket
mutatnak. Ezek ) — Dobszay Léaszlohoz kothetd — zeneszerzoi
megoldasoknak tekinthetok, ugyanakkor nyilvanvald, hogy
sosem lépik at az adott dallam tOrténeti anyagbol ismert
varidlhatosaganak hatarat, hanem azon beliil adnak a dallamnak
egy uj, Onall6 karaktert. Az 10j, magyar nyelvli gregorian
énekek ¢s azon beliil a népgregorian tételek jelentdsége tehat
az, hogy nem felillirjdk vagy masoljak a gregorian ének
hagyomdnyos anyagat, hanem 1j mindséget hoznak Iétre
benne. Dobszay az alkotas soran képes volt egy évszazadok ota
halottnak hitt zenei nyelvet oly mértékig elsajatitani, hogy nem
stilusgyakorlatokat, hanem 1j értéket tudott benne létrehozni
anélkiil, hogy kilépett volna beldle.

A magyar népgregorian tehat egy zeneileg hiteles és
gyakorlatban is miikodoképes megoldast kinal a jelenkori
egyhdzzenei gyakorlat (a gregorian ének elhagyasa) és a
hivatalos egyhdzzenei iranymutatdsok (a gregorian ének

elsdsége) kozott fesziilo ellentét feloldasara.



V. Az értekezés targykoréhez kapcsolodo tevékenység
dokumentacidja

Publikaciok, eloadasok:

- Farkas Domonkos: ,,A Temetési szertartaskényv magyar
nyelvli gregorian tételei.” In: Balogh Péter Piusz OPraem —
Réger Adam (szerk.): Insigni die sollemnitatis. Irdsok Ullmann
Péter Agoston OPraem 80. sziiletésnapjara. (G6doll6:
G06dollél Premontrei Apatsag, 2020). 146—154.

»A traktusok anyanyelvii eldadasi lehetdségei.” Eldadas a

Graduale Hungaricum — orgonakiséretek cimii konyv online
bemutatojan. 2021. jinius 12. 10:00. Premontrei Auditorium,
Godolls.
- Az U0j, magyar nyelvli gregorian énekekrél. TV interju az
MTVA Katolikus Kronika cimii miisordban (Balogh Piusz
OPraem, Kercza Asztrik OFM ¢és Farkas Domonkos).
Sugérozva: 2021. julius 18.

A dolgozathoz kapcsolodo zenei tevékenység:

- Dobszay Laszl6 Vallaival bedarnyékoz cimii offertoriumanak és
a Missa mundi tételeihez irt, a kutatasaim soran elokeriilt kortars
orgonakiséreteinek bemutatdja. Kozremiikodott a Budapesti
Enekes Iskola koncertegyiittese (miivészeti vezeték: Mezei Janos
¢s Bubndé Tamas) és Horvath Marton Levente orgonan.
(2021. februar 21. 16:00. Belvarosi Szent Mihély-templom).

- A dolgozatban feldolgozott zenei anyagot a liturgikus
rendnek megfeleléen hétrél-hétre megszolaltatom a Godolloi
Premontrei Apatsag altalam vezetett zenei egyiitteseivel.



